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kLA DIFESA DELLE LAVORATRIC)

La lezione del passato

11 piroscafo aveva levato 1'ancora da
uno dei pit bei ponti della Sicilia, fra
wn morir lento di luei che univa tera,
mare e cielo in una affascinante gamma
di colori e dava la sensazione di essere
veramente librati « fra le stelle in una
stella ». )

Scese il crepuscolo. Il mare diventd
argenteo, la terra scomparve e il cielo si
fuse col mare lontany, come a foimare
un involucro intorne a noi. e l'ora dol-
ee condusse in « coperta » fra i rari pas-

geri, 1 discorsi counfidenziali.

ue pescicani, l'uno iicco leudatario
siciliano produttore di agrumi, laltro
eartiere internazionale tenevano ivn di-
s0arso interessante. |

— B venitel... — chiese ii siciliano.

—Dall’Egitto. Ho fatto una snsta qui,
— @ nomind la cittd dalla quale si era
partiti, — per «liquidave» la mia a-

— Come g -

— (Capira, ho famiglia. Sette figlivo-
li e la moglie a Barcellona che fra due:
mesi dovrd portare con me a '
meglio cambiare, & pitt diverten.~ e, ner
chi ha famiglia, meno compromattenta,
‘Del resto, & un’artista del cinemalogralo
che ho incontrato a Napol e...

Ma qui il nobile agrumaic lo inter-
ruppe per fargli aleune dumande svl
sommercio e sui prezzi della carta, ealia
farnitura ai governl, sui'a possibiita
di alcune ocombinasioni finanziarie che
avidentemente lo interessavane piu delle
avventure del suo interlocutore.

Ma al cartiere premeva parlare del
suo viaggio di piacere ic Egitto o per
dimostrare al compagno ed a due signore
che |'udivaie 11 si.a riechezza e le lusin-
?hiera conqu ste dell eta mutara ¢

ar compre :lee u' essere stato in real-
ta colpito dalle caratteristiche di quella
regione.

— La vista, delle Piramidi da un’im-

ressione indimenticabile. La « Sfinge »
Emem impressionante sebbene sia inta-
gliata mella roccia viva! E’ cost colossale
ahe il solo capo & alto quasi venti metri...

— Biamo partiti da Gizeh in una car-
TOULA. ..

— A Gizeh si trova tutto il mondo in
viaggio verso le Piramidi. C’era i] fi-
glio del... — e qui fece il nome di un
grosso pescecane italiano — accompagna-
bo da un medico che aveva 'incarico di
guarirlo, questo ramwllo, dal vizio del-

cocaina; c’era la W... di Londra col
barone K... ex-ministro del Kaiser; c’era
una famiglia d’industriali svizeri ocoi
bambini e la bonne...; d'era lo serittore
belga M... che pareva un bohémien;
o'era...

* % »

Dai campi di grano di Gizeh sui quali
sembra giungere l'ombra enorme proiet-
sata dalle Piramidi, queste si scorgono
nettamente e sembrano nude e bianche
oolline sorte cosi geometriche, cosi per-
fette, per un magico incanto, dal suolo,
Da vicino sembra che i millenni le ah-
biano lasciate inalterate rispettando la
itmpronta delle umili mani che le hanno
sostrulte, ’

Sotto il cielo africano e su quella ter.
ra «ocreata» dal Nilo, il pit antico e
leggendario fiume del mondo, quelle co-

li opere imane stanno a dimostrare
non la civilté dell'epoea ma 1'ambizione
di due monarchi e la prima ribellione
degli sfruttati. La storia dei patimenti
di quegli operai vissuti nella pit remota
antichitdh & giunta fino a noi e rimapra
sulla terra col monumento della loro
wservitii » fin che in essa rimarrd 1'ul-
wima forma di dominio dell’nomo sul-
'uomo,

Peccato che i miseri e gli sfruttati del
mondo intero non possano recarsi a con-
templarle: n&r-rareﬁhem esse una storia
orrenda di sofferenze e insegnerebbero che
tignoranza dei popoli genera l'oppres
sione dei potenti.

Pochi studiosi — egittologi — molti
fannulloni e parecchi sfruttatori vanmo
in Egitto ad ammirare le Piramidi; que-
sti ultimi come vanno a Pompei o a.%w-
ma, non per sentire la voce del passato
ma per godere la vita alle spalle di chi
fornisce loro i mezzi a spese della pro-
pria,

— Conosce lei signore la storia delle
Piramidi

8i? No1

— Non come la conosco io che 1'ho
insegnata — disse una delle due signore.
— Bono tre. La pin alta & quella.di Ceo-
fo:, metri 156; viene poi quella di Ce-
frene suo fratello: metri 137; indi quella
di Micerino, figlio del primo, alta solo
metri 62, Questo monarca avendo visto
la fine dei due prim ipensd che l'essere
pitt modesto sarebbe stato amche piu
8aEZI10, j

Lepoca nella quale furono costruite si
perde nella notte dei tempi. Hsse risal-
gonp a molti e molti secoli prima della
era cristiana, a tamti e tanti secoli che
nerzmeno la storia sacra fa menzione di
esse; eppure sono li ancora, queste tom-
be, documenti della ferocia dei potenti,
a guardare coi loro bianchi macigni la
sabbia del deserto. ]

Vi lavorarono per innalzarle cento mi-
la uomini che venivano cambiati i
trimestre perché molti perivano nella du-
ra fatica. ' -

I blocchi venivamo scavati e traspor-
tati dalla catena Arabica — quanti e
quanti chilometri di distanza — fino al-
le foci del Nilo. Qui un albro esercito
di lavoratori li caricava su barche e li
trasportava, rimontando il corso del fiu-
me, fino al luogo di costruzione. Dieci
anni impiegarono. tutti quegli operai a
costruire il solo argine necessario per
scaricare i blocchi che dovevano essere
trasportati! Altri Hieci ammi impiega-
rono a scavare le camere sotiterranee. Die-
ci anni di lavoro di tutto un esercito di
uomini entre le viscere della terravperr
scavare il sepolero di un potente! Ven.
tun anni impiegarono poi per costruire
sopra le camere la piramide,..

Dice uno storico:

« Quando lo spettatore, pesto a qual-
che punto di vista favorevole, arriva a
farsi un’idea distinta dell’immensitd del
monumento, nessuna a pud descri-
vere il semtimento di meraviglia che suc-
cede nel suo animb, Egli si sente op-
presso e vacilla come sotto un peso. Al
contrario di molte altre grandi rovine,
le Piramidi, da gualunque punto si guar-
dano, non appaiono mai degli ammassi
informi o delle monbtagne; esse restano
sempre l'opera di mani umane. La mar-
ca. della loro.origine appare e risalta
sempre; & di 14 senza dubbio che viene
quel confuso sentimento di timore e di
rispebto che sconvolge lo spirito allorché
riceve per la prima volta l'impressione
distinta della loro immensit. Quanti
sforzi abbisognarono per innalzare quel-
le masse gigamtesche, il semplice aspetto
dei monumenti ce lo farebbe compren-
dere, quand’anche la storia non fosse 14
per noi a dirlo. )

_ — Bignore, non si ¢ fatto decifrere
dall’interprete, la scrittura impressa sul-
la piramide di fal

ssa. dice che la spesa sostenuta per
nutrire, fino al termimne dell'opera, gli
operai impiegati nei vart lavori fu di
seicento talenti in tante rape, cipolle e
agli. Avevano di che star allegri qnegli
oparanl Ty
Ah, fortunati, in quei tempi si la-
vorava per niente!
Ma ella sa come fini la storia?

In quel sepolero, che costd tante soffe-
renze, tanto sfruttamento a tutto un po-
polo, mon riposd il corpo de] monarca.
Fu tale e tanta 'eredita di dolore e di
odio che i padri tramandarono nei figli
che questi strapparono dai sepoleri i cor-
pi dei due tiranno, 1i fecero in pezzi e li
buttarono all’orizzonte.

11 signore alzd il viso.

— B1 & quello che il proletarinto di
tutti i paesi farh guando avrd compreso
la ragione della propria miseria.

# * ¥

Compagne lavoratrici, ¢he in poche ri-

e equarciate talvolta. veli di infiniti
lolori, ho invocato questa « storia del
passato » percht? Perchd esso & iaestro.
Tutto nalla vita e nell’universo ha una
sua voce; noi chiediamo luce e coltura
sar. le masse lavoratnici perchd inten-
.ano questa voce che non inganma. Guar-
diamo le epoche. Sotbo varie forme, sito
vari aspetti, dai remoti egizi trascinanti
1 pesanti bloechi dall’uno all'altro eonti-

nente, dalla Oatena Arabica a ?nalla. Lid-
bica, per costruire la tomba di un re,
agli odierni schiavi chg muoiono innan-
zi tempo per allietare la vita di pochi, i
secoli, le religioni, le scienze sembrano
essere passati anvano, A chi giova il pro-
grosso ) )

I1 telaio meccanico ha incurvato e im-
pallidito un maggior numero di giovi-
netbe, senza che un lembo delle belle stof-
fe andasse ad adornare le loro case, sen-
za che la luce s1 facesse nel loro pen-
siegro, senza che pitt nutrito tesse il loro
corpo; la macchina a vapore ha allacsia-
to 1 continenti ed i popoli fra loro ma
V'operaia curva sulla sua fatica nen co-
vosce il mondo che ¢ al di la della sva
cittd o della sua provincia, Che la terra
sia davvero, fra gli astri, 1'astro del do-
lore

Che la leggenda. dell’ebreo, errante sen-
za incontrare mai il luogo ove riposair-
si, sia davvero la leggenda dul destino
umano | )

Non so perch® — forse & pil intuiti-
va che dimostrabile — vedo una profonda
analogia fra quei cento mila uomini in-
consei schiavi curvi ad assecondare la
follia di un te v 11 tno grido di
sofferenza e di protesta: « Momamo in-

nanzi tempo anche noi cperaie della Di-
Jesa perché anche a noi come g tutte le
sfruttate manca cid che dovrebba essere
indispensabile a chi lavora unu casa di
vacanza e di riposo ai monti o al mare,

‘mon eolo, ma siamo costrette a lavorare

in ambiente malsano perche non si tro-
vano o non si vogliono trovare i demari
per costruire un nuovo opificio che e¢i
salvagnardi almeno un po’ piu a lu—ngi-o
la. salute n. Questa voce dimostra che la
umanita non abbia fatto, nel tempo, che
deboli passi or avanti or indictro ma in
realth B Irimasta sempre al edesimo-
punto, Perche! .

Perché il carattere comune ad ecgni e
poca, dalla pilt remota alli piu prossi-
ma, & il « sapere » monopelio esclusivo
delle classi dominanu. 1' popolo non ha
we1 udito la voce de'le cose perché fu
rompre tenuto lonwau dal patrimenio
intellettuale dell’'umanita. k ;

* oost che sull".w1c-anz2a dei pepali

si sono costituiti i troni di tutfe le ti-
rannie compresa quelia del Jupitale sul
Lavoro, . ;

Per abbattere questi troni ¢ necessuria
la forza ma. anche la Juce.

Simona Martinl,

COSE SEMPLICI

GLI

— Giulia, hai qualchersoldo ?... La
mamma non ha moneta spicciola !

— Si, Carluecio — rispose Giulia;
e, aperto il cassello del suo tavolino
da lavoro, porse al fratellino pochi
soldi, soggiungendo: — Non sono
per le chicche. vero ! ot

— Ti pare ? | — balbetto il fanciul-
lo arrossendo, quasi offeso, _

— Sono per quel povero vecchio,
che sta all’angolo della via a chiede-
re l'elemosina ! 2

— Oh si: bravo Carluccio. Cosi va
bene. Ricordarsi di chi soffre & un
dovere.

Carluccio ringrazid ed usecl corren-
do dalla stanza di sua sorella.

— Caro bambino; come 'hai offe-
so ! — osservd Amalia, presente in
quel momento. :

Giulia sorrise e tornd a sedere pres-
so l'amicy che era venula a trovarla,

— Perd — riprese Amelia — cre-
di: io m1 sono seccala lanto, che ho
deciso di non dare pilt nienle a nes-
suno. Dai una moneta una volta e da
allora diventa per te un obbligo. Ap-
pena li scorgono ti vengono incon-
tro, ti fermano, ti seguono... E non
fai un passo semza che i capili fra i
piedi un mendicanle qualunque. Ta-
luno poi é prepolenle, arrogante; bi-
sogna dare loro qualche soldo’ per
levarseli d’allorno. E’ riprovevole;
la nostra cilld, da qualche lempo,
pare divenuta il centro di quesia gen-
te disgraziata, che s’aggira tutta in
cenci e sporcizia, dando di s¢ uno
speltacolo slomachevole, disgustan-
te. Nei bei corsi poi, dove abbonda
il lusso, l'elezanza, slanno proprio
male !...

— Gia — inlerruppe Giulia con un
S0Spiro amaro; pol, con voce ironica,
prosegui: — Slanno ma'e infatti,
quei poverelli, perché hanno faine,
hanno Ireddo; perché davanti allo
sfarzo. al lusso ed alla ricchezza,
sentono vieppil la nera ingiustizia di
‘cui Sono villime.

Amelia, sono sincera, e percid
molto ruvida, Ti dico che ben allri
senlimenti — e non quelli cspressi da
te pocanzi = dovrebbe ispirare que-
sta piaga sociale. Ogni cuore buono,
s’impressiona, eoffre, davanti a' que-
sle miserie. L'accallonaggio ¢ la

ACCATTONI

egpressione esasperante della fame;
¢ la miseria che passa in tulto il suo
squallore, a capo chino,  umiliata,
con la mano tesa, Una causa viva: la
disoccupazione...

— Ma c'é il sussidio | — inferloqui’

Amelia, un poco toccala dalle parole
di Giulia. :

— Non tutti I'hanno, per ianli di-
versi motivi | — ribatté imperterrila
Giulia, — cosi, colui che non ha la-
voro e non ha risorse, & obbligalo, se
vuol mangiare lui e darne alla fami-
glia, a sacrificare tutlo: gli oggelli
di casa, le masserizie, gli abili; la
sua dignila d'uomo. ’onesta, 1’ono-
re ! Spinge i bambini a mendicare,
magari la moglie alla prostiluzione;
e lui, disperato, quando non sa ru-
bare, porge il cappello ai passanti: e
giu, gil sempre pid in basso fino
all’ultimo gradino della scala socia-
le. Ecco lai civilta odierna !

— Sla bene; ma per tanti disgra-
ziati fisicamente. non ci sono 1 rico-
veri, gii istituli di... c

— Ho capito, Amelia | — interrup-
pe vivacemenle la Giulia. — Gia, ma
tu ignori anche in quali condizioni si
trovi la maggior parte di codeste isti-
tuzioni di beneficenza | Ed 11 Comu-
ne aspetla dal Governo i mezzi neces-
sari per rimediare a lante deficienze,
a tanti malanni! Ed i poveri prole-
tari, rimasti senzal lavoro, attendono
che il Governo si muova a piela e
pensi ad occuparli nei lavori pubbli-
ci, Povera genle ! -

— E i signori capitalisti — conti-
nud Giulia — i quali brontolano ed
arricciano il naso dawanti ai miser
cenciosl, perché non impiegano le
loro ricchezze, aprendo opifici, stahi-
limenti, officine, laboratori, che ac-
colgano 1 lavoratori inerti, che han-
no fame, e che per sfamarsi hanno
bisogno di lavorare ? Perché non fan.
no fabbricare case per il popolo, che
vive In angusti tuguri senza aria e
senza sole? Perché diminuiscono i
salari, per affamare di pii la povera
genle che fatica? E perché invece
non diminuiscono il costo della
merce di prima necessitd ? Egoismo,
ingiustizia | Ma dov'é la pietd santa
che affratella ’uomo che dolora, che
soffre, che dispera?! Sono 12 gli ac-

caltoni,  per le slrade affollate, umili
¢ curvi, Li vedi talvolta chinarsi a
raccalttare da lerra cicche e stracei di
carta, mentre l'aulomobile eleganle
passa rapida. con uno stridio befiar-
do, che dilania il cuore. E quegli es-
seri sono nali come noi, sono noslri
uguali, Pensare ad essi, soecorerli,
confortarli. & dovere di chi puo.

— Oh Giulia.... tu commuovi; io
vedo le cose. ora, diversamente di
prima; m'hai toccato il cuore. Gra-
zie. ;

— E’ la mia fede socialista, Ame-
lia, dalla quale aftingo quella luce
cosi grande che m'illumina il cuore e

la mente... non allro.
Luigia Croce.

Per la Russ-ia'l affamata

Sorelle di lavoro! Non trema il vostro
cuore dinanzi allo spettacolo della fame
orrenda che rovina tutto un paese?

Non tremate al pensiero che ton la
Russia, com lo Stato soviettista prole-
tario, possa \anche cadere l'unico paese
del mondo in cui e madri ed i bimbi
raccolgono il massimo dell'atiensione e
delle eure dello. Stato?

Le donne della Russia sono aggi libe-
rate dall’'ignoranza e dalla umiliazione
dell’antico servaggio; esse sono le sole
donne libere del mondo. I lambini nella
Russia sono il tesoro piv caro dello Stato.

Ibbene, le case delle madri, le case det
bambina, l'educazione di une nuove uma-
nita libera e cosciente, la difesa larga-
mente organizzata delle madri e des bam-
bini sparirebbero dalla terra, qualora la
Russia cadesse sacrificata da coloro ehe,
se apertamente dimostrano di wvolerla
atutare, in realtd lavorano imtensamente
e solamente alla restaurazione del capi-
talismo in Russia. :

Le contadine, le lavoratrici della Rus-
sia lottano per la Russia soviettista, es-
se vogliono mantenere in vita lo Russia
soviettista. Ma anche voi contadine e la-
voratrici di tutto il mondn, sapete che
1l vostro paese materno proletario é og-
g+ la Russia dei Soviet; essa & sl pre-
rioso rifugio della liberta della donnal

Difendete la Russia soviettista proleta-
ria, o voi, donné creatrici di dwito dl
mondol Il vostro soccorso non sia Uele-
mosina scarsa data al mendicante! No,
difendete la wvita dei vostri fratelli, la

‘vita delle vostre sorelle sofferenti. Ed

incuorate ¢ vostri marits, i vostri figli,
¢ vostri fratelli a lottare coptro il eomu~
ne nemicol

Cosi facendo voi difendéte il vostro av-
venare, le vostre speranze, perché aiutate
la Russia soviettista nelal lotia centro la
fame,

Donne e, madri creatrici i tutto ¢l
mondo!/ Non restate inattive! Ponetevs
al lavoro per le sorelle di Russia, per 4
bimbi dv Russia! La vostra opera. sard
la it santa e la pit benedettal

CLARA ZETKIN.

BONTA

To comincio dal raccomandarti la benid, e
ti prego di custodirtela nel cuore ceme un
tesaro senza prezzo. La dottring spesso 8 una
vana suppellettile che poco of serve agli usi
della vita, e della quale per 1o piis si fe pom-
pa nei giorni di gala come dei tappeti' e delle
posate d’argento, Ma la bontd ¢ un utensile
di prima necessita che dobbiamo aver ira
mano ogni ora, ogni momentd. Senze womi-
ni dotti, credilo pure, il- mondo potrebbe
andare innanzi benissimo; senza uomini buo-
ni ogni cosa sarebbe sovvertila.

. - . . . . . - . . o

Ti sia sempre nella mente che compiacer-
8i dei mali dei nostri simili & orudeltd; rile-
tarne { difetti é malignitd; ricordare 4 fatti
0 i discorsi dell'amico per nuocerghi é per-
Ndia. No, tu non sarai né maligno, né per-
fido, né crudele.

8¢ vedrai taluni, portati o dalla loro oat-
tivité. o da indole male avvezza, cadeve in
questi pessimi vizi, ne wvedrai nello stesso
tempo allri serbarsene esenti; tu vei coi mi-
gliori; e da codesto piccolo mondo impera a
Ivivure Jra gli womind,

(G. Glustl: Congigli ad un Tanoiullo),

Voci dalle Officing ¢ dai Camyi

La suggestione religiosa

Cara Romilda,

Ti scrivo queste righe perche pen-
#o che la mia esperienza gioverd an-
ehe ad allre giovani. :

La suggeslione: ecco un possente
veleno che inlossica gli esseri pil
sensibili, meno istruiti, gli esseri che
vivono nell’ignoranza delle cose sen-
®a farsi la ragione vera di esse, sen-
za ponderarne il significato, senza sa-
pere se la realla del fine per il quale
sacrificano la vila, la liberta, la gio-
vinezza, esiste realmente, La religio-
ne ¢ la base di simile suggestione.
Quando. dopo lotte poderose soste-
nule nella propria famiglia, coi pro-
pri parenli, cogli' amici, ecc., una
fanciulla si allontana dal'a casa pa-
terna, sfidando i pianti, le raccoman-
dazioni, e senle magari dirsi dalla
propria madre: « Non sei piti mia fi-
glia, io non voglio conoscerti piu !

(saranno parole che. non usciranno
dal cuore di una madre, ma che do-
vrebbero loccare quello della figlia);
essa lranquilla e serena risponde:
« La mia madre & la (il convento). e
la vi sono pure tante mie sorelle, 14
e la mia lelicita. la mia salvezzza, il
mio tullo », e tranquilla parle per re-
carsi nel luogo che si & scelto.

Al primo entrarvi (sempre sotto il
giogo della suggestione) lutlo & hel'o,
tutto sembra roseo e fiorito, anche i
sacrifici una cosa mollo piacevole:
ma i giorni lrascorrono, e il peso di:
una regola che va serupolosamenie
osservala si {4 sentire, Allora tulto
¢id che sembrava ridente e dorato si
[a triste e plumbeo, ’orizzonle se-
reno si oscura. si scalena la bufera e
ogni piccolezza merila un castigo.

Quanto rimpianto allora! Come
torna il pensiero alla casa, ai geni-
bori, a tulti!... Ma impera ancora piil

voce dei superiori richiama al dovere
che ci siamo imposte e ci sprona a
sopportare le avversita, a distaccarci
da tutto cid che & terreno. Scrivere
alla famiglia. dicono. non & poi pro-
prio necessario: la nostra famiglia &
la Chiesa, & Dio. « Tutto c¢id che cia-
scuna di voi possiede, non deve es-
sere pill vosiro, ma della comunita;
dovele spogliarvi di tutti quegli ng-
getli che, ricordandovi la casa, il
mondo, possono corrompere la vosira
anima », e cosl vi viene tolta lulla
la roba che si crede possa avere (ue-
sto polere. Fanno la rivista. Col cuo-
re spezzalo, la povera fanciulla mo-
stra un ogegelto che ha poco valore,
che non ha neppure alcuna atlrazio-
ne, ma che é ’unico ricordo che pos-
siede di sua madre : pensa che non le
verrd lollo: invece, glielo si sirappa
perché 1'obbedienza lo comanda.
Ouell’atto le agghiaccia il cuore, e
da in un dirolto pianto. Allora viene
nosta 1n castizo. le viene tolto tullo,
viene disprezzata; si impedisce ad al-
tre compagne di avvicinarla, e cosi
per mesi e mesi deve lavorare senza

polente la suggeslione religiosa. La | che nessuno corregga cio che ella fa.

Domanda raccomandandosi per qual-
che consiglio circa il modo che deve
conlenersi. ma nessuno le risponde:
la rilengono come un essere inutile,
come un essere scandaloso, merite-
vole di tulli i castighi, di tutli i rim-
prover: e di tutte le umiliazioni.

Essa soffre. soflre fino a zhe stan-
ca; esausta, grida in faceia a tutli la
loro.perﬁdia. riconosce che la sug-
gestione che la domina sta per sfu-
mare, senie ribollirsi nelle vene la
ripugnanza per la schiavilu e, super-
ba, altera, senza piu raccomandarsi
a loro. vuole tulto cid che & sl10, e
lorna alla casa paterna dove il cuore
dei genitori, che non puo negarle ri-
covero, l'accoglie e la conforta con-
tro la suggestione religiosa.

Tua Roma Rosignoli.
* * *

A questo brano di vila della nosira
cara compagna Roma Rosignoli fac-
clamo sequire un.- breve commento.
Molte giovani d’oqni classe, e in ni-
mero maqqiore della classe prolela-
ria, subiscono la suggeslione religio-
Sa. Quesla suqqestione trova in esse
il lerreno adatto, in' quanto sentono

di votare la loro vita ad un nobile
ideale. Ora noi diciamo: giovani che
volele impiegare nobilmente la vosira
esistenza non racchiudelevi in un
convenlo, lontano dai dolori e dalle
lotle della vita. Cristo svolse In sua
nobile missione d’amore fra gli uo-
mini, per l'umanila tulla quanta, fra
t mali e le miserie dell'umana nalura.

La ‘classe alla quale apparlenele,
ha bisogno della vosira opera. Siate
quindi le suore laiche, le preparatrici
della nuova umanilda.

Le donne proleturie hanno bisogno
di luce inlellelluale e di assistenza
morale; i bimbi prolelari hanno biso-
gno di madri, tutla la nostra classe ha
bisogno di vedere — sper amore —
personificalo in voi Uideale di fratel-
kanza, di giustizia, di amore, che ¢
lm base dellu nostra fede. Operale nel
proletariato e per il proletarialo, cioeé
nella vita e per la vita: la vosira o-
pera non sara sterile ma fruw'tificherd
sempre. Il proletarialo ha bisogno di
luce, di amore, di abnegazione. Aiu-
late ad elevarlo sempre pi. Quale
misstone & pit nobile di questa?

Romilda.



